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la trementina que se acostumbra llamar balsamo de copaiba; que todas vege-
tan en la América del Sur, extendiéndose, segtin Bouchardat y otros, por to-
da la cordillera hasta México.

Por tanto, es muy probable que en nuestro pais se encuentre alguna espe-
cie de aquel género, ya sea el Tecopalquahuitl @ otro. Cuando estuve en los
Estados del Sur, me presentaron un liquido resinoso con el nombre de ‘“co-
paiba,” y que los curanderos usaban alli para varios males, particularmente
la blenorragia. Este producto es colectado por los indigenas, de ciertos arbo-
les que bien se cuidan de nombrar, y lo venden 4 muy bajo precio con el nom-
bre de “aceite de palo.”

Esta llamada copaiba ha sido estudiada por el inteligente Sr. Herrera, que
dice de ella lo siguiente:

Es una trementina viscosa, de consistencia de jarabe, turbia y blanquizca
cuando reciente, debido al agua que naturalmente contiene. Con el tiempo y
el reposo se aclara enteramente, y su color primero nulo, va haciéndose ama-
rillo verdoso. Su olor como el limén y su sabor amargo acre y aromético. Se
disuelve incompletamente en el alcohol, dando 4 esteliquido un aspecto lecho-
s0. Mezclada con un diesiseisavo de su peso de magnesia calcinada, adquiere
la consistencia pilular al cabo de seis horas. Sus componentes son: aceite vo-
latil, materia extractiva, sub-resina, abietina, 4cido abiético y suceinico. Por
iltimo, hace notar que se conoce con los nombres de “trementina de abeto,
aceite de abeto y aceite de palo,” y que es producida por el Oyamel, Pinus re-
ligiosa, H. B. de las coniferas.

Pues bien, segtin esto se ve, que lo que se conoce vulgarmente con el nom-
bre de aceite de palo es muy diverso por su origen de la oleoresina de copaiba
que también lleva aquel nombre. Pero tal vez no sea lo mismo en sus propie-
dades terapéuticas y tengamos en nuestra trementina de abeto un sustitutivo
de la copaiba. Varias razones inclinan 4 esta sustitucién: 12 Todas las tremen-
ti_naf),s de las coniferas son sinérgicas de dicho balsamo, porque contienen prin-
cipios analogos que una vez en circulacién con la sangre se eliminan por los
mismos emunctorios: dichos principios son esencias ¥ resinas, las primeras se
eliminan en su mayor parte por 1
gundas por las vias urinarias. 22,
terocarpeas, se emplean en

as vias respiratorias y por la piel, y las se-
Las trementinas de las coniferas y de las dip-
. algunas partes para los mismos usos médicos que
la copaiba, y con muy buen éxito. 32. Nuestra trementina de abeto, vimos
atras que es usada por los ignorantes curanderos para las b]enorracria:s en vez
d? la copaiba; y .4‘?‘, en fin, sus componentes son como de las tremen?ina.s de su
genero y de consiguiente analogos 4 los de la copaiba; es pues racional, por lo
expuesto, suponer que sus efectos sobre la, economia, deben ser como los de la
Copaifera medicinal. Las ventajas que de esta sustitucién resulten
una medicina 4 bajo precio, reciente, y con pocas probab
adultere.!

, Seré tener
ilidades de que se

1 “La Farmacia.” Tomo 1II, p. 78.
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Bdlsamo de Toli.

Origen.—El Balsama de Tolt es producido por el Zoluifera Balsamum, Mill.
Myrospermum foluiferum, H.B. K. Myroxilon Toluiferum, Rich.; gran 4rbol
del grupo de las Sophoreas, que habita en Nueva Granada, en la parte infe-
rior del Rio Magdalena, del lado de Turbaco, en Mompax y en Tolt, al S.E.
del puerto de Cartagena.

Historia.—La primera publicacién relativa al Balsamo de Toli se debe 4
un médico espafiol, Monardés. En su tratado sobre los productos de las In-
dias Occidentales, que por primera vezse publieé completo en Sevilla, el afio
de 1574, cuenta que los primeros exploradores de América del Sur vieron 4
los indios recoger la droga, haciendo incisiones en el tronco del 4rbol. Debajo
de la incisién ponian conchas hechas de una cera negra particular, destinadas
4 recibir el balsamo. Este se cosechaba en un distrito préximo 4 Cartagena,
Hamado Zoli, cuyo nombre recibié. Afiade que es muy estimado de los indios
y de los espafioles; que estos tiltimos lo compran 4 un alto precio y lo han lle-
vado 4 Espafia, en donde se le ha considerado tan bueno como el famoso Bal-
samo de la Meca.

En 1614 se conocié con los nombres de Balsamum Hispanicum ¢ Indicum,
y en 1647 se encuentra en un Catalogo de la ciudad de Basle un Balsamum
Indicum album, un B. Peruvianum y un B. siccum; es indudable que algunas
de estas expresiones se refieren 4 la substancia de que nos ocupamos.

Humboldt, Bompland y otros naturalistas, se proporcionaron ejemplares
del 4rbol y el ornitologista M. Anton Goering, viajando por Venezuela reco-

. gi6 flores y semillas que plantadas en Java, en Ceildn y en Inglaterra han

producido el 4rbol del balsamo en esos lugares.

Localizacion.—Se acepta que el Balsamo existe en bolsas secretrices locali-
zadas en el parénquima cortical, un poco adentro del circulo escleroso forma-
do por el periciclo.

Entraccion.—Segiin M. John Weir se recoge el Béilsamo de Tolii haciendo
en la corteza del tronco del Myroxilon heridas profundas, que se juntan en
forma de V por sus extremidades inferiores; debajo de estas incisiones se ha-
ce una excavacién bastante grande para fijar en ella una calabaza que tiene
la forma y las dimensiones de una taza de té; 4 un tiempo se hacen 20 opera-
ciones semejantes en el tronco, que en general tiene 12 metros antes de rami-
ficarse. Cuando la parte inferior del arbol ha sido enteramente perforada, se
dispone alrededor un andamio que sosteniendo al arbol, permita hacer nue-
vas perforaciones que se van repitiendo hasta llegar 4 la parte superior del
tronco. Periddicamente los cosecheros vacian el contenido de las calabazas en
sacos de piel, que se transportan en asnos hasta el puerto mas préximo; ahi
se pasa & botes de hoja de lata. La extraccion se hace durante ocho meses del
aflo.

En otros lugares se deja escurrir el balsamo 4 lo largo del tronco hasta la
tierra en donde se recibe en grandes hojas de una especie de Calathea.
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Descripcién.—El balsamo de Tolt nos llega al comercio en dos formas, 4 las
que se da los nombres de balsamo de Tolt seco y balsamo de Told blando.

El Balsamo de Told blando tiene la consistencia de la trementina y de la
pez blanda; tiene color subido méas 6 menos transparente, homogéneo 6 de as-
pecto granuloso. Tiene olor suave y aromatico muy pronunciado que recuerda
el del benjui y el de la vainilla. Extendido en capa delgada, se seca rapida-
mente por la evaporacién de una parte de su aceite volatil.

El Balsamo de Tolu seco, que es el mas comiin en el comercio, sélo difiere
del anterior por su larga exposicién al aire. Tiene el aspecto de una resina
moreno—claro 6 moreno-rojizo, es raro que tenga suficiente blandura para que
pueda ceder & la presién del dede; es sélido, quebradizo y de aspecto erista-
lino. Visto en capa delgada es enteramente transparente, de color moreno-
amarillento. Su olor, menos pronunciado que el de la especie anterior, se aviva
por un calor moderado 6 por el frotamiento. Tiene sabor algo aromético, se-
guido de una acritud pronunciada; el calor de la mano basta para ablandarlo;
arde dando humos de olor agradable. Su peso especifico es de 1.2. Examinan-
do al microscopio un fragmento de balsamo pulverizado y puesto entre dos
laminas de vidrio calentadas, se observa una gran cantidad de cristales de
acido cindmico.

El Balsamo de Tolti es completamente soluble en el alcohol y en el acido
acético, la acetona y el cloroformo, es poco soluble en el éter sulfirico y menos
en los aceites esenciales, es enteramente insoluble en la bencina y en el sul-
furo de carbono. El 4cido sulfiirico concentrado lo disuelve dando un color
rojo; funde 4 65°. Su solucién alcohélica es 4cida y se colora en verde por el
percloruro de fierro. Calentado con solucién de permanganato de potasio, des-
prende un olor muy franco de esencia de almendras amargas.

Composicidn quimica.—E] Bélsamo de Toli ha sido analizado por gran ni-
mero de quimicos cuyos estudios estdn en desacuerdo.

Plantamour, de Génova, y luego Frémy sacaron de este balsamo 4cido ci-
némico libre y éteres benzilicos, dcidos eindmico y benzoico.

Deville aislé un carburo liguido, la tolena é indicé la presencia del acido
benzoico libre, y de una resina que no encontré Frémy.

qu demostrd que esa resina es en realidad una mezela de dos resinas, una
soluble en el aleohol y en el éter, fusible 4 60°, la otra poco soluble en el al-
({01‘103, funfie :;'L'mé;s de 100°; no encontré 4cido benzoico libre, ni ol éter benzi-
lico del 4cido cindmico (cinameina). Busse traté ¢l balsamo por nuevo método
y c.)btuvo una 1'e'sina, _alcohnl benzilico libre, éter benzil—cindmico vy éter ben-
zoico-benzil; dcidos cindmico y benzoico libres. :

Oberlander, por 1iltimo obtuvo:

i 1° 7.6 de un li(_luido oleoso, acido aromatico, casi enteramente formado de
éter benz’ﬂ—benzmc_o y de un poco de éter benzil—cinamico.

et el S T

L i i e‘;.un éte;-, cuya ‘pl‘t.senc':lay n.l‘a lu_xbm sefialado Schmidt.

’ $ er y por saponificacién da una parte del 4eido
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eindmico y un poco de dcido benzoico y por otra parte un alcohol resinoso ta-
tolanico resinotanol que seria un homologo inferior del perurresitanol, extrai-
do del Pert. El mismo quimico analizé la corteza de Tolti cuya composicion
es diferente de la del balsamo, por lo cual cree que es un producto patolégico.

Usos.—Se usa este Balsamo como expectorante en forma de jarabe 6 de pas-
tillas.

Falsificaciones.—Se falsifica afiadiéndole trementina 6 brea 6 dando un bal-
samo agotado. '

Debe ser enteramente insoluble en el sulfuro de carbono, en cuyo vehiculo
se disolverd la brea. El acido sulfdrico con esta snbstancia desprende écido
sulfuroso.

La trementina se reconoce en el olor especial que da si se quema el balsamo.

Para versi el fraude consiste en balsamo agotado, el que se acostumbra po-
ner en una cavidad que se hace en el centro del pan, lo cual se reconoce par-
tiendo este transversalmente, y viendo si la parte de la periferia es translici-
da y la del centro es opaca y con cavidades que contienen agua. (Planchon.)

Balsamo del Peri o Negro.

Origen —Este Balsamo es dado por el Mirowylon Pereire, K1.; M. Perire,
Royle; M. Sonsonatense, Obst.; gran drbol que habita en el Sur de nuestra Re-
piblica, en Guatemala y en San Salvador. Se encuentra en la corteza del 4r-
bol en canales pluricelulares que se encuentran en el parénquima cortical.

Historia.—E] Balsamo Negro fué conocido de los indios antes de la con-
quista y los espafioles lo conocieron después de ella, y segiin Monaides, era
tan estimado que en 1524 se vendia 4 20 ducados la onza en Europa, habien-
do llegado hasta 100 dncados en Roma, por este motivo fué importado en
gran cantidad y en precio fué disminuyendo.

Diego Gareia de Palacio, auditor de la Corte Real de Gruatemala, di6 a Fe-
lipe IT rey de Espafia en 1576 una noticia de los productos de esa parte de
los dominios de Su Majestad, y le habla de los grandes arboles de Guaymoco
y de Tonala, que producen el balsamo y de eémo se hace su extraccion. Antes
de la conquista era un tributo que se pagaba 4 los jefes indios de Cuscatlan,
que lo recibian en jarras de barro curiosamente adornadas. .

Se puede tener una idea de las grandes virtudes que en esa época se atri-
buian al Balsamo, por el hecho siguiente: 4 consecuencia de las representacio-
nes hechas por los misioneros de la. América Central, el Papa Pio V concedid
4 los Obispos de las Indias la autorizacion de usar el Béalsamo de Guatemala
en lugar del de Egipto en la consagracién del Santo Oleo. Este documento da-
ta del 2 de Agosto de 1571 y se conserva en los archivos de Gruatemala.

En 1522 fué traido el arbol 4 Coatepec y descrito por Cortez en una carta
dirigida & Carlor V.

La exportacién del Bélsamo se hacia principalmente en la época de la d.‘f'
minacién espafiola por Acajutla, de donde era llevado & Callao, puerto de Li-
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ma, de donde se remitia 4 Espafia; esta circunstancia hizo que se lo diera el
nombre de Balsamo del Pert y que en Europa se tuviera por producto de la
América del Sur, Aunque en otra época se traia directamente el Balsamo de
Veracruz y Chiapas, como los comerciantes querian pagarlo & muy bajo pre-
cio, los indios dejaron de traerlo y han preferido venderlo en los puertos de
d‘onde va este producto 4 Europa y luego nos viene por su comercio 4 un pre-
€10 muy alto.

: Extraccion—1.a explotacién de los 4rboles, conmienza en Noviembre 6 Di-
ciembre; se comienza por quitar la corteza del arbol con golpes de mazo 6 de un
martillo, en cuatro partes opuestas dos 4 dos, y se tiene mucho cuidado de con-
servar la corteza de las partes intermedias para conservar la vitalidad del 4rbol,
después de 5 dias se hacen incisiones longitudinales y transversales alrededor
de las porsiones de corteza que se han quitado y se aproximan teas inflama-
das. La corteza arde en su superficie y se va desprendiendo, y cuando ha sido
completamente desprendida, se ve la parte desnuda completamente cubierta
de una exudacién balsdmica. Se cubren entonces esas partes con hilachos y
cuando se han impregnado bien del balsamo, se meten en agua hirviendo, en
cuyo seno dejan depositar el balsamo que se va al fondo del agua y en segui-
da se les exprime; cuando el agua esta fria, se decanta y el balsamo se pone
en'ca]abazg‘s_ Si se quiere obtener mas puro, se pone en agua hirviendo y se
quita con cuidado la espuma que lleva las impurezas.

Los arboles, con este tratamiento pueden dar cosechas desde los 5 hasta los

30 aﬁos; La cosecha dura de Diciembre 4 Abril; hay 4rboles que pueden dar
hasta 20.0 kilogramos de balsamo.

‘ Descripeion.—E] Balsamo del Perd tiene el aspecto de un liquido jaraboso;
Visto en masa es de un color moreno-negro; por transparencia y en ;Japa del-
gada es moreno—rojizo; su densidad es de 1.15 4 1.16; al contacto prolongado

del aire no se endurece nij se forman cristales; tiene olor fuerte aloo parecido

al de Ia vainilla, del benjui y del humo; su sabor es amargo y ac;:a.
.Tratado por el agua le cede acido cindmico y huellas de é(;ido benzoico; se

disuelve casi por completo en el alcohol absoluto, la acetona y el cloroformo;

es poco soluble en el alcohol diluido, el éter y la bencina; es enteramente in-
soluble en el éter do petréleo.
Segtin Trog, 1a

parte liquida de este balsamo est4 formada exclusivamente
de benzoato de be

: nzila, tiene también vainillina ¥ 4cido cindmico. La resina
es un eter.; POr su saponificacién da 4cido cinédmico, un poco de 4cido benzoico
Y una resima-alcohol, peru—resinotanol derivado probablemente del tanino.
IIJa corteza del arbol tiene pequeiias cantidades de floroglusina, tanino flo-
bafena, cera Y una resina no saponificable; de sus estudios eoncly
esta substancia es un producto patolégico.
. 52(;3(;{5];1 E‘!‘III; I :]]e(;llioo ;;);1"10 ex?i?t(;ratlt?; timl;ién se ha, recm‘nend.adu contra
e e 2y para la curacién de las II](.tel'zlS. Beclentemente
. endado contra las leucoplasias bucales Y en Inyecciones subcuts-
neas contra las tuberculosis huesosas y ganglionarés. :

ye Trog que
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Falsificaciones.—Se falsifica este producto afiadiéndole alcohol, aceites gra-
808, balsamo de copaiba, benjui y estoraque.

La adicién de alcohol se reconoce tomando un volumen determinado de bal-
samo, afladiéndole agua y agitando, si el balsamo es puro no disminuira el
volumen, y sien caso de tener aleohol, la cantidad que disminuye indicard la
proporeién de alcohol.

Los aceites grasos se reconocerén afiadiendo alcohol que disolveré el b4lsa-
mo y dejard como residuo el aceite, menos en el caso de que se trate del aceite
de ricino, en cuyo caso se aconseja mezelar 10 gotas de balsamo con 20 de aci-
do sulfirico concentrado; en seguida se afiade agua que precipita la resina. Si
el balsamo es puro la resina es dura y quebradiza; siendo més 6 menos blan-
da y grasa cuando contiene aceite.

Por el mismo tratamiento con 4cido sulfirico si hay balsamo de capaiba se
desprende 4cido sulfuroso.

Para saber si contiene benjui ¢ estirax se sigue el procedimiento de Den-
ner: 5 gr. de balsamo negro, 5 gr. de solucién de sosa céustica concentrada y
10 gr. de agua, se agitan en un tubo de ensayes sucesivamente con dos dosis
de 10 c.c. de éter, que se decanta lo mejor que sea posible. El contenido del
tubo se lleva 4 la ebullicién y se satura con 4cido clorhidrico; en seguida se
aflade agua fria y se deposita la resina que se disuelve en 3 gr. de sosa céus-
tica liquida; se diluye en 20 gr. de agua se hierve y se precipita por una so-
lucién de cloruro de bario. El precipitado se recoge sobre un filtro, escurrido
y secado al bafio de Maria; se trata por el alcohol y luego se evapora la solu-
cién alcohélica y se trata el residuo por acido sulfirico concentrado; por dlti-
mo la solucién sulfirica se trata con cloroformo. Si hay benjui 6 estirax el
cloroformo toma un color que varia del violeta al azul.

Hamamelideas.— Liquiddmbar.
(Tomado del trabajode D. G. alcocer.)

El arbol liquiddmbar, Xochocotzoquahutl, Copalme, es el Liquidambar sty-
raciffua, Linn.; y abunda en los alrededores de Jalapa y en otros lugares de
los Estados de Veracruz, Puebla y Guerrero. También vegeta en Guatemala
y en algunos Estados de la Unién Americana: Connecticut, Nueva York, Illi-
nois, Missouri y la Florida, en donde se le llama Sweet gum. Star-leaved. Red
gum. Bislted. Alligator tree. :

Da un producto llamado Xochicotzotl, Liquiddmbar, Liquida Ambar, Sty-
rax, Styrax liquido.

Historia.—Fué este arbol bien conocido y apreciado de los antiguos pobla-
dores del Anahuac, que lo llamaban Xochicotzoquahuitl, que significa, segtin
el Dr. Urbina, 4rbol que produce trementina aromética.

Segin M. Sergent, Hernéndez fué el primero que dié al arbol el nombre
de Liquiddmbar, pero con muy buenas razones; el Sr. Alcocer afirma que este

Drogas.—9




